26-10-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, sigam shrimat e todo o seu estoque de tesouros ficard repleto. Sua fortuna se
tornara elevada.

Pergunta:  Esta idade de ferro se tornou completamente carente, de qué? Devido a ter falido, como se
tornou a sua condicao?

Resposta: A idade de ferro se tornou completamente carente de pureza, felicidade e paz. E por isto
que Bharat se tornou a terra de tristeza a partir de terra de felicidade, e concha a partir de
diamante. A peca inteira € baseada em Bharat. O Pai agora esta contando a voceés, filhos, o
inicio, meio e fim desta peca. Somente os filhos afortunados entendem este conhecimento
de forma muito clara.

Musica: Ninguém ¢é tdo tinico como o Senhor Inocente.

Om shanti. Deus fala. Que Deus? O Senhor Inocente, Deus Shiva, fala. O Pai explica a vocés. O dever
do Professor também € explicar a vocés. E o dever do Satguru também é explicar a vocés. Somente
Shiv Baba € conhecido como o verdadeiro Baba. Ele é chamado de Senhor Inocente. Shankar ndo pode
ser chamado de inocente; dizem que ele abriu os olhos e queimou o mundo. Shiva é chamado de Senhor
Inocente dos Tesouros, ou seja, Ele € Aquele que torna seus estoques de tesouros completamente
cheios. Que estoque de tesouros? O de riqueza, felicidade e paz. O Pai veio para tornar seus estoques de
tesouro de pureza, felicidade e paz completamente plenos. Na idade de ferro existe faléncia de pureza,
felicidade e paz porque Ravan a amaldicoou. Todos continuam a chorar e se lamentar na cabana de
tristeza. O Senhor Inocente Shiva, senta-Se e explica a vocés os segredos do comeco, meio e fim Fo
mundo, ou seja, Ele torna vocés, filhos, trikaldarshi. Ninguém mais conhece o drama. Maya tornou
todos completamente insensatos. Esta peca de vitdria e derrota, felicidade e tristeza € de Bharat. Bharat
foi solvente como um diamante, mas agora estd insolvente como uma concha. Bharat foi a terra de
felicidade e agora € a terra de tristeza. Bharat foi o paraiso, agora é o inferno. Ninguém, exceto o
Oceano de Conhecimento, pode dar a vocés o conhecimento de seu inicio, meio e fim ou de como ela se
torna inferno a partir de paraiso. Vocés devem ter esta fé no intelecto. Apenas aqueles cuja fortuna deve
se abrir, ou seja, aqueles que vao se tornar cem vezes afortunados terdo esta fé. Agora, todos estdo
desafortunados. Desafortunado significa que a fortuna foi arruinada; ela esta corrupta. Baba vem e a
torna elevada. Mas é com dificuldade que alguém entende aquele Pai, porque Ele ndao tem um corpo. A
Alma Suprema fala. Todas as outras almas estdo corrompidas. Almas puras s6 existem na idade de
ouro; na idade de ferro, todas elas estdo impuras. Eles vdo a Jagadamba, mas ndo sabem de
absolutamente nada. O Pai diz: Eu dou o fruto temporério para todos os que vdo a alguém com
devog¢do. As imagens nio vivas ndo podem dar esse fruto. Apenas Eu sou Aquele que d4 esse fruto de
felicidade temporaria. Eu também sou Aquele que da felicidade ilimitada. Eu ndo sou o Doador de
tristeza. Eu sou o Removedor de tristeza e o Doador de felicidade. Vocés vieram para reivindicar a
heranca da terra de felicidade, do paraiso. Muitas precaugdes t€m de ser observadas nisto. O Pai
explica: No inicio existe felicidade. Depois, no meio, o caminho de devo¢do comega e, entdo, termina a
felicidade e a tristeza comeca. Naquela hora, quando o caminho de devocdo comecga, as divindades
caem no caminho de pecado, o caminho vicioso. Portanto, existe felicidade no comecgo, enquanto a
tristeza comeca no meio. No fim, existe grande tristeza. O Pai diz: Eu sou o Doador de Paz e Felicidade
para Todos. Eu estou preparando vocés para irem para a terra de felicidade. Todos os demais acertarao
suas proprias contas e irdo para a terra de paz. Muita puni¢ao serd experimentada; o Tribunal se sentara.
Baba explicou que as pessoas se sacrificavam em Kashi. Eles falam de Kashi Kalvat (o sacrificio em



Kashi). Existe um templo para Shiva em Kashi. L4, no caminho de devog¢do, as pessoas ficam na
lembranca de Shiv Baba. Eles dizem: E isto! Agora estou indo até Vocé. Eles choram muito e se
sacrificam a Shiva e, entdo, recebem um fruto temporario. Ao se sacrificarem aqui, vocés se tornam de
Shiv Baba em vida para reivindicar a heranga para 21 nascimentos. Nao ha questdo de cometer suicidio.
Em vida, vocés dizem: Baba, eu pertenco a Vocé. Aquelas pessoas se matam ao se sacrificarem a Shiva.
Eles creem que, morrendo, pertencerdo a Shiv Baba, mas eles ndo pertencem a Ele. Aqui, vocés
pertencem em vida ao Pai. Vocés vao para o colo Dele, portanto, tém de seguir as direcdes do Pai. S6
assim vocés podem se tornar divindades elevadas. Vocés estdo se tornando isto agora. Voc€s tiveram
este empenho ciclo apos ciclo. Nao € nada novo. O mundo fica velho e, entdo, o mundo novo
definitivamente € necessario. Bharat foi a terra de felicidade e, agora, tornou-se a velha terra de tristeza.
As pessoas t€ém um intelecto tdo de pedra que elas simplesmente nido entendem que s6 existe um mundo
e que este mesmo mundo simplesmente torna-se novo e velho. Maya trancou o intelecto deles e os
tornou com um intelecto completamente impuro. E por isto que eles continuam a adorar as divindades
sem conhecerem a ocupacao delas. Isto € conhecido como fé cega. Eles gastam centenas de milhares de
rupias em adoracao as deusas; eles as adoram, oferecem comida e bebida a elas e, depois, as afogam no
mar. Portanto, isso é adoracdo de bonecas, ndo €? Qual € o beneficio disso? Eles celebram com muita
pompa e alegria e gastam tanto dinheiro. Entdo, depois de uma semana, eles as afundam no mar assim
como as pessoas sdo enterradas em um cemitério. Deus fala: esta € a regra da comunidade demoniaca
Eu torno vocés a comunidade das divindades. E muito dificil fazer com que alguém tenha fé, porque
Baba ndo tem uma forma fisica. O Aga Khan tinha uma forma fisica e ele tinha tantos seguidores. Eles
o pesavam em ouro. O Pai explica: Isso € chamado de fé cega. Nesta época, ninguém tem felicidade
permanente. H4 muitos que sdo muito ruins. Pessoas importantes cometem grandes pecados. O Pai diz:
Eu sou o Senhor dos Pobres. Os pobres ndao cometem tantos pecados. Nesta época, todos sdo almas
pecadoras. Agora, voc€s encontraram o Pai ilimitado e, mesmo assim, se esquecem repetidamente Dele.
Ah! Mas, vocés sdo almas, ndo sdo? Ninguém jamais viu uma alma. As pessoas entendem que ela é
como uma estrela que vive no meio da testa e que, quando a alma vai embora, o corpo morre. A alma é
como uma estrela, portanto, o meu Pai, o Pai da alma, certamente também deve ser como eu. Mas Ele é
0 Oceano de Felicidade e o Oceano de Paz. De que maneira o Incorpéreo daria a heranca? Ele
definitivamente deve vir e Se sentar no meio da testa. A alma agora assimila conhecimento e sai da
degradacdo para a salvacdo. Aqueles que fizerem alguma coisa receberdo a recompensa. Se vocés nao
se lembrarem de Baba, voc€s ndo conseguirdo reivindicar a heranca. Se vocé€s ndo tornarem outros
como vocés sdo e dignos de reivindicar a heranca, entdo, ficard entendido que vocés reivindicardo um
status com o valor de alguns centavos. O Pai senta-Se e explica quem pode ser chamado de elevado e
quem pode ser chamado de corrupto. As divindades elevadas estiveram e partiram de Bharat. As
pessoas cantam sobre Deus Pai Celestial, mas ndo sabem quando Deus Pai Celestial vem e torna o
mundo o paraiso. Voc€s sabem disto, mas simplesmente ndo se empenham completamente. Isto
também estd de acordo com o drama. De acordo com quanto cada um de vocés tiver em sua fortuna, é
esse tanto que vocés receberdo. Se fosse perguntado a Baba, Ele instantaneamente poderia lhes dizer
que status vocés reivindicariam se deixassem o corpo com esse comportamento atual. Porém, ninguém
sequer tem a coragem de perguntar. Aqueles que se empenham bem sabem que estdo se tornando uma
bengala para os cegos. Baba também entende que este reivindicard um bom status, enquanto aquele
filho nao faz nenhum servico, portanto, ele vai se tornar uma criada ou servo. Ha criadas e servos que
varrem o chdo, hd aqueles que sustentam Krishna e h4 aqueles que decoram a imperatriz. Aqueles sao
reis puros, enquanto estes sdo reis impuros. Entdo, os reis impuros constroem templos para os reis puros
e os adoram, apesar de nao entenderem absolutamente nada. O templo de Birla é tdo imenso. As



pessoas constroem tantos templos para Lakshmi e Narayan, sem saber quem sdo Lakshmi e Narayan;
entdo, qual é o beneficio? Eles receberdo felicidade tempordria. Eles vao a Jagadamba sem saber que
esta Jagadamba € aquela que se torna Lakshmi. Neste momento, seus desejos do mundo estdo sendo
satisfeitos por meio de Jagadamba. Vocés estdo reivindicando o reino do mundo. Agora, Jagadamba
estd ensinando vocés. Ela é a mesma que entiio se torna Lakshmi. E a ela que as pessoas continuam a
mendigar a cada ano. Existe uma diferenca tdo grande! Todos os anos, elas mendigam a Lakshmi por
riqueza. Eles ndo dizem diante de Lakshmi: Quero um filho, ou, Remova a minha doenga. Nao. Eles
apenas pedem riqueza para Lakshmi. O préprio nome € adoracdo de Lakshmi. Eles pedem muitas coisas
para Jagadamba. Ela € aquela que satisfaz todos os desejos. Agora, por meio de Jagadamba, vocés estdo
recebendo o reino do paraiso. Todos os anos, um ou outro fruto de riqueza é recebido de Lakshmi. E
por isto que ela é adorada todos os anos. Eles acham que ela € aquela que dé riqueza. Eles entdo
continuam a cometer pecados com aquela riqueza. Eles inclusive cometem pecado para ganhar riqueza.
Agora, vocés estdo recebendo as joias impereciveis de conhecimento, com as quais vocés se tornarao
extremamente ricos. Vocé€s recebem o reino do paraiso por meio de Jagadamba. L4, ndo existe pecado.
Estes assuntos tém de ser entendidos. Alguns entendem muito claramente, enquanto outros nao
entendem absolutamente nada, pois nao estd na fortuna deles. Ja que eles nao seguem shrimat, eles nao
se tornarao elevados e, entdo, o status deles serda destruido. O reino inteiro esta sendo estabelecido
agora. Vocés devem entender que Deus Pai estd estabelecendo o reino paradisiaco e, entdo, Bharat se
tornard o parafso. Esta é chamada de idade benéfica. Esta idade dura no maximo cem anos, enquanto as
outras idades duram 1.250 anos. Existe um modelo de paraiso em Ajmer, onde eles mostram como sera
o paraiso. O paraiso definitivamente seria aqui, nao? Se as almas ouvirem mesmo que um pouco de
conhecimento, elas irdo ao paraiso; porém, por ndo estudarem, elas serdo como analfabetos. Os suditos
também sdao numéricos. Mas, 14, sejam pobres ou ricos, todos experimentam felicidade. Aqui, ndo ha
nada exceto tristeza. Na idade de ouro, Bharat era a terra de felicidade, e na idade de ferro ela € a idade
de tristeza. A histdria e geografia do mundo vao se repetir. Deus € Um. E também s6 existe um mundo.
No novo mundo, Bharat € a primeira. Agora, Bharat estd velha e ela deve se tornar nova outra vez. A
histéria e geografia do mundo continuam a se repetir desta forma. Nem todos sdo iguais. L4, também
havera diferentes posi¢des, mas nao havera soldados, pois ndo existird nada que cause medo. Existe
medo aqui, e € por isto que eles tém policiais etc. Bharat foi dividida em pedacinhos. Na idade de ouro
nao existem divisdes. SO existe um reino de Lakshmi e Narayan. L4 ndo se cometem pecados. Agora, O
Pai diz: Tomem de Mim a heranca de felicidade constante ao seguirem as Minhas orientagdes. Apenas
o Unico Pai mostra o caminho para a salvacdo. Este é o exército Shiv Shakti que torna Bharat o paraiso.
Todos vocé€s aplicam mente, corpo e riqueza neste servigo. Aquele Bapuji (o pai Gandhi) mandou
embora os cristdos. Aquilo também estava fixo no drama. Mas ndo houve nenhuma felicidade com
aquilo; ao contrario, existe mais tristeza. Nao ha comida e eles continuam a contar mentiras: Vocés vao
receber isto e tal coisa acontecerd. E somente do Pai que vocés vio receber alguma coisa. Tudo o mais
serd destruido. Eles pedem que haja controle de natalidade. Eles continuam a bater a cabeca por causa
disso. Nada vai acontecer. Se surgir uma pequena guerra, haverd fome. Havera muita violéncia entre as
pessoas. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Vocés tém de se sacrificar ao Pai em vida, ou seja, voc€s tém de pertencer ao Pai e seguir o
shrimat Dele. Fagam o servico de tornar outros iguais a vocé€s mesmos.



2. Doem as joias impereciveis de conhecimento e tornem-se como Jagadamba, aquela que satisfaz os
desejos de todos.

Béncao:

Slogan:

Que vocés sejam trikaldarshi e tornem-se um Mahavir inabaldvel e impassivel, ao
considerarem que ha beneficio em tudo.

Nao olhem para nenhuma situacdo com a visao de um aspecto do tempo, mas olhem para
ela enquanto sendo trikaldarshi. Em vez de perguntarem ‘“Por qué?” ou “O qué?”,
considerem que hé beneficio em tudo o que acontece. Continuem a fazer como Baba diz e
entdo cabe a Baba e ao trabalho Dele. Prossigam do modo como Baba faz vocés se
moverem, pois existe beneficio imerso naquilo. Ao terem essa fé, vocé€s nunca oscilarao.
Nao deixem haver pensamentos inudteis em seus sonhos ou em sua mente e, entdo, voces
serdo chamados de um Mahavir inabaldvel e impassivel.

Um tapaswi é alguém que fica desapegado e amoroso em um segundo, de acordo com 0s
sinais de shrimat.

**OMSHANTI*™*



